MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y
EL GOBIERNO DE LA REP;'JBLICA DE INDONESIA
EN MATERIA DE COOPERACION PESQUERA Y ACUICOLA

El Gobierno de La Republica de Chile y el Gobierno de la Republica de
Indonesia, en adelante denominados “las Partes”,

CONSIDERANDO el deseo comun existente de mantener relaciones de
cooperacion amistosa entre ambos Estados;

COMPRENDIENDO que la cooperacién en materia de comercializacién de
productos pesqueros y acuicolas podria generar beneficios para ambas Partes;

TENIENDO EN CUENTA la Convenciéon de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar (CONVEMAR 1982) y la preocupacién de ambas Partes por la
conservacion, administracion y utilizacién sustentable de los recursos marinos Vivos;

CON EL OBJETIVO de promover la cooperacién entre las Partes en el sector
pesquero y acuicola, sobre Ia base de la equidad y el respeto mutuo:

COMPRENDIENDO la importancia de continuar cooperando en el ambito
pesquero y acuicola luego del término del Memorandum de Entendimiento entre el
Gobierno de la Republica de Indonesia y el Gobierno de la Republica de Chile sobre

Cooperacién en el Ambito Marino y Pesquero suscrito en Santiago el 17 de marzo de
2003;

TENIENDO PRESENTE el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de
Indonesia y el Gobierno de la Repiiblica de Chile en materia de Cooperacion
Economica y Técnica suscrito en Jakarta, el 28 de abril de 2004;

HACIENDO REFERENCIA al Memorindum de Entendimiento entre el
Gobierno de la Republica de Indonesia y el Gobierno de la Republica de Chile sobre




el Establecimiento de Consultas Bilaterales suscrito en Santiago, el 25 de marzo de
2002;

En conformidad con las leyes y reglamentos de ambos Estados

ACUERDAN lo siguiente:

ARTICULO I
OBJETIVO

El objetivo del presente Memorandum de Entendimiento es establecer un
marco para el incremento de la cooperacién entre las Partes en el zmbito pesquero y
acuicola.

) ARTiCULOTI
AREAS DE COOPERACION

Las Partes desarrollarén y fomentaran la cooperacion en las siguientes areas:

Prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada (pesca INDNR) y delitos relacionados con el sector
pesquero;
Desarrollo sostenible del cultivo de algas y moluscos;
Desarrollo poscosecha, promocién y comercializacién de productos
pesqueros;
Desarrollo de tecnologias para el procesamiento de harina y aceite de
pescado;
Formacion de capacidad e intercambio de expertos, incluido el
intercambio de conocimientos en materia de reglamentos y buenas
practicas de manejo sustentable de la industria pesquera y acuicola;
Pesca incidental y descarte;

g) Monitoreo y control del sector pesquero y acuicola.

2. Las Partes se esforzaran por celebrar consultas en materias de mutuo interés
con anterioridad a su participaciéon en los foros internacionales sobre asuntos
marinos y pesqueros.




ARTICULO 1T ]
ACUERDOS DE IMPLEMENTACION

Con el fin de llevar a la préctica de manera efectiva las 4reas de cooperacién
contempladas en el Articulo II, dicha cooperacion se establecerd mediante Acuerdos
de implementacién que serdn convenidos por las Partes.

ARTICULOIV
ESTABLECIMIENTO DE UN COMITE TECNICO CONJUNTO

1. Las Partes estableceran un Comité Técnico Conjunto sobre Cooperacion
Pesquera y Acuicola a fin de monitorear y revisar la implementacién del presente
Memorandum de Entendimiento.

2. El Comité Técnico Conjunto se reunird periddica y alternativamente en la
Repiblica de Indonesia y en la Republica de Chile, al menos una vez al afio, en las
fechas acordadas por las Partes o en otras formas o por otros medios en que
convengan las mismas.

3. El Comité Técnico Conjunto entregard un informe respecto del avance en la
implementacién del presente Memorandum de Entendimiento al Foro Permanente de
Consultas Bilaterales del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de
Indonesia y el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Chile.

ARTICULO V
INSTITUCIONES EJECUTORAS

Las Partes designan sus instituciones respectivas como los organismos
responsables de la implementacién del presente Memorando de Entendimiento:

1. Por el Gobierno de la Republica de Indonesia: Ministerio de Asuntos
Maritimos y Pesca.

2. Por el Gobierno de la Republica de Chile: Subsecretaria de Pesca y
Acuicultura del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.




ARTICULO VI
FINANCIAMIENTO

Los gastos de financiamiento de la cooperacion en las 4reas citadas en el
Articulo II del presente Memorandum de Entendimiento seran adoptados
mutuamente por las respectivas Partes caso a caso, con sujecién a la disponibilidad
de fondos de cada uno de ellas.

ARTICULO vII
CONFIDENCIALIDAD

Las Partes garantizardn que la informacién y los datos técnicos mutuamente
proporcionados o compartidos, incluidos los resultados de las investigaciones
conjuntas desarrolladas conforme al presente Memorindum de Entendimiento, no se
transmitan o proporcionen a terceros sin el previo consentimiento por escrito de las
Partes.

ARTICULO VIl
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Partes convienen en que toda propiedad intelectual que surja de la
implementacion del presente Memorandum de Entendimiento pertenecera a ambas
Partes y su utilizacién estar4 supeditada a un acuerdo por separado entre las mismas,
acorde con la legislacién nacional vigente en cada una de las Partes y las
Convenciones Internacionales en que Indonesia y Chile sean partes.

ARTICULO IX
RECURSOS GENETICOS

Las Partes confirman que el acceso a los recursos genéticos se realizarg
conforme a las disposiciones del Convenio sobre la Diversidad Biologica de 1992.
Cada una de las Partes tendra la facultad para determinar el acceso a los recursos
genéticos en conformidad con sus respectivas leyes y se esforzard por crear las
condiciones que faciliten el acceso transparente a recursos genéticos.




ARTICULO X
SOLUCION DE DIFERENCIAS

Toda diferencia que emane de la interpretacion e implementacién del presente
Memorandum de Entendimiento serd resuelta en términos amigables a través de
consultas y negociaciones entre las Partes.

ARTICULO X1
MODIFICACION

El presente Memorindum de Entendimiento podrd ser modificado en
cualquier momento mediante consentimiento mutuo por escrito de las Partes. Las
modificaciones serén parte integrante del mismo y entrardn en vigor en la forma
indicada en el Articulo XII.

ARTICULO XII ’
ENTRADA EN VIGOR, DURACION Y TERMINACION

1. El presente Memoriandum de Entendimiento entrara en vigor treinta (30) dias
después de 1a fecha de su firma.

2.  Este Memorandum de Entendimiento tendra una vigencia de 3 (tres) afios y
podra renovarse mediante el consentimiento por escrito de las Partes.

3. Las Partes podran poner término al presente Memorandum de Entendimiento
en cualquier momento mediante aviso por escrito, a través de la via diplomatica, con
seis (6) meses de antelacion.

4. La terminacién de este Memorindum de Entendimiento no afectard
actividades implementadas en el marco del mismo mientras no se completen, ni
afectard los compromisos adquiridos por las Partes en conformidad con el Articulo
VII sobre Confidencialidad, Articulo VIII sobre Derechos de Propiedad Intelectual y
Articulo IX sobre Recursos Genéticos, a menos que los Participantes acuerden de un
modo diferente.




EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los suscritos firman el presente
Memorandum de Entendimiento.

HECHO en j’“d”“% el dia®0 decctulne del afio dos mil dieciocho,
en dos ejemplares, cada uno en 1d10ma espafiol, indonesio e inglés, siendo todos los

textos igualmente auténticos. En caso de existir discrepancias en la interpretacion,
prevalecera la version en inglés.

/<

ROBERTO AMPUERO SUSI PUDJIASTUTI
Ministro de Relaciones Exteriores Ministra d¢ Asuntos Maritimos y Pesca
de la Repiiblica de Chile de la Repiiblica de Indonesia
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